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3ACOBH BEPBAJIIBAILI TENEPIIIHOCTI SIK CKJIAJIOBOI KOHIENITY AJIBHOI MOJIEJII
44CY B AHTJIOMOBHOMY JUCKYPCI

Cmammio npucesiyeno ananizy MogHux 3acodie eupagicents konyenmyanonoi mooeni YACy 6 anenomosHomy
ouckypci. [lpoananizosano ocobnusocmi excniikayii yiei Mooeni 6 pizHux JiHe6ANbHUX KOHMEKCMAX.
Hocniooiceno smicm kamezopii memMnoparbHOCmi, BUOKPEMILEHO, OUDePeHYitioBaHO | CUCMEMAMU308AHO
KOMAIEKC 6epbanizamopie yiei kame2opii 8 aH2IOMOBHOMY XYO0AHCHbOMY OUCKYPCI, BUX00UU 3 MOOE]
@DYHKYIOHAILHO-CEMAHMUYHO20 NOJISL MEeNePIUHOCII | PO3ROOLIUGUIU 3ACOOU BUPANICEHHS NPE3CHMHOCI )
XYO02HCHLOMY OUCKYPCI NO A0POGIll, HABKOIOAOPOSI Ma nepu@epitiHux (MapeiHaIbHUX) 30HAX NOJIAL.

IocTaHoBKa Ta akTyadbHicTh mpodjemu. KoHIenT yacy € ogHUM i3 HaWBaXUIMBIMHMX YHIBEPCATHHUX
KOoHIEeNITiB KynpTypu. lle dyHmamentanpHa kaTeropis Qimocodii, MpUpPOIO3HABCTBA, COLIONOTIi, (PIi3UKH Ta
IHIIAX TyMaHITapHUX Ta ToyHHX Hayk [l: 85]. Sk 3a3Hauae B. MacnoBa, KOHIENT wacy € HE JHUIIE CAMUM
[[iIKaBUM 1 BOJHOYAC CKJIAAHMM, @ W CAMHUM HaHBaKJIHMBIIIUM, OCKUJIBKH depe3 NMPH3MY caMeé IbOT0 KOHIEHTY
CIpUIMAETHCS BCE, IO iICHYE Y CBITi, BCE, MO € JOCTYIHHM HAIIOMY PO3yMy 1 HamoMy TiaymadeHH:o [1: 85].
Moga sk ¢opma KorHimii 1 KoMyHikarii BizoOpakae 00’ €KTHBHI MPOCTOPOBI Ta TEMIOPAJIbHI BiAHOCHHHU HE
MPSIMO, a OIOCEPEIKOBAHO Yepe3 JIFOACHKY CBIOMICTh Ta CKJIAJHY CHUCTEMY il JIHTBaJIBHOI perpeseHTarii [2:
167]. Kareropis yacy He MOXke He 3HalWTH CBOTO BiZJOOpa)KEHHs Y MOBI, OCKIIBKU Oy/ib SIKa Jisl PO3rOpTaeThes y
yaci. KoHenT yacy € pe3yiabTaToM KaTeropu3yroUoi JIisuIbHOCTI JIIOAWHY 1 HEBJl'€MHUM KOMIIOHEHTOM MOBHOT
KapTHUHHU CBITY — Ti€l 4aCTMHM KOTHITHBHOI iH(pPacTPyKTypH, IO iCHY€ y CBIIOMOCTI NEBHOI JIIHTBOKYJIbTYPHOI
CHUTEHOTH ¥ BiITBOPIOETHCS 33 JOIIOMOTOF0 MOBHHX OJMHHUITG [3: 222]. OTKe, aKTYAJNBHICTH CTATTi 3yMOBIICHO
HEOOXITHICTIO JOCHTIHKEHHS 3MICTY KaTeropii TeMIOpaIbHOCTi, BHOKPEMIICHHS, TU(epeHIIiallii i chucreMaTn3antii
KOMILIIEKCY 3ac00iB BUPaXCHH Ii€1 KaTeropii B aHTIIOMOBHOMY XYIOXHBOMY AHCKYPCI.

AHani3 ocTaHHiXx gocaimxkeHb. Kareropis gacy aHTIIHCBEKOTO Ai€CioBa, TpaMaTHYHI 3HAYEHHS OKPEMHX
JUECTIBHUX 4acoBUX (opM, y TOMY YHCII 1 NMPE3CHTHUX, iX (QYHKUII y AiaXxpoHil i CHHXPOHII, 4YaCTOTHICTh
BXKHMBAHHSA, 3ICTaBICHHS 3 IHIIMMH MoBamMH jociimkeHi y mpamax .. ABgeeBa, A. H.T'apbanesa,
M. M. Erpern, 1. B. €roposoi, C. C. Epmonenka, P.O.Xanetiko, O. A. 3amizusaka, P. . 39TKOBCBKOT,
L. I. JIesinoi, B.JI. Ilepxni, K. B. ®@ininoi, M. bomimxepa, b. Kompi, M. JIstoica, k. Uemripa. IIpore Benuka
KIJIBKICTh TPYHTOBHHX 1 DI3HOIUIAHOBUX JOCIIJUKEHb INPOOJIEMaTHKU aHTJIMChKOrO Npe3eHca HE O3HAyae
3MEHILeHH ii aKTyaJlbHOCTI JUIs Cy4yacHOro MOBO3HaBCTBa. OCKUIBKM Ji€CiiBHI 4acoBi hopMH He €1nHI 3ac00u
BUPQKEHHS Yy MOBI 00’€KTMBHOI TEMIOPAIbHOI CHTyalil, HEOOXiHMM € BHBYEHHS IHIIMX HOCIiB
NPEANKATHBHOCTI Ta YaCOBHX CEM, 3/JaTHUX BUPAKAaTH YacOBi 3HAYECHH Ta YacOB1 BIJHOLIEHHS TeNepilHocTi [4:
6]. Maibxe 30BCIM HE BHCBITJIIEHHM 3aJIMIIAETHCS BUPAXEHHs peasibHOI TENepiliHboi cuTyanii 3acodaMu ycix
piBHIB MoBH. CHCTEeMHHH aHali3 TOBHOTO IHCTPYMEHTapil0 mepenadi 00’ €KTUBHOI TEMEepilIHOCTi TO03BOJUTH
MOTIHOUTH PO3YMIHHS CEMAaHTHUKHM MOBHOI TMPE3eHTHOCTI 1 il 3HA4YeHHS I aleKBaTHOTO OIUCY pPeaTbHUX
TIOJTi¥1 /SIBHIL /CTaHIB /CHTYyamil.

Meta craTTi moysirae y BHMBYEHHI Ta aHaii3li ocoOnauBocTeil (DYyHKLIOHYBaHHS OKPEMHX MapriHAJBbHUX
3aco0iB peaiizaiii TEMIOpPAIBLHOCTI B aHIJIOMOBHOMY XYAOKHBOMY JAHCKYpCi, IO aKTyami3yloThCs Ha
nepudepiiHux (MapriHajJbHuX) 30HaX (YHKIIOHAJIBHO-CEMaHTUYHOTO II0JIsi Kareropii wacy. BingmoBimHo o
METH BHM3HAUYEHO TaKi 3aBJAHHSI: a) BHOKPEMHTH MOBHI CTPYKTYpH, 3/aTHI BHpa)KaTd TENEpPILIHICTh, 3a
O3HaKaMH BIiJITBOPEHHsI HMMH YaCOBOTO 3HAYCHHS, YaCOBOI BiJHECEHOCTI Ta YacCOBOI Opi€HTAIl SIK Pe3yJbTar
SBUIA TPaMaTUYHOI TPAHCHO3ULT; 0) BUSABUTH 0COOIMBOCTI Y (PYHKLIIOHYBaHHI TPAHCIO3MLIHHHUX CTPYKTYp
BUPA)XEHHS TETEPILIHOCTI Y XYA0KHBOMY JUCKYpPCi, BUXOISUHM 3 MOJEINi (QYHKIIOHAIbHO-CEMaHTHYHOTO OIS
tenepimaocTi (nami OCIIT) 1 po3noaimuBmIA 3acO0M BHPaXKEHHS MPE3CHTHOCTI Y XYJTO0KHBOMY IHCKYpPCi IO
SAPOBiH, HABKOMOAMPOBi Ta mepudepiHuX (MapriHAIBHUX) 30HAX TOJSA BIAIIOBITHO OO PIiBHS KOHIIEHTpAIii
0a3MCHHUX TEMITOPaIbHO-ACHKTHYHNX O3HAK Ta PETyJIIPHOCTI BXKUBAHHS.

Bukian ocHoBHOro martepiaay. Sk Bimomo 3 ¢inocodii, yac i mpoctip € hopmamu icHyBaHHS Martepii. B
00’eKTHBHIN IIMCHOCTI € TpW OCHOBHI MOJUIM Yacy: MHHYIWH, TeTepimrHii Ta MaiOyTHiIAH yac. MuHyrne Ta
Maii0yTHe — Oe3KiHEYHi, B TOH dYac SK TENepillHid MOMEHT — IIe JHIIe MHTh, IPOTE BiH € JUII HAac
HaWBa)UTUBIIKMM, 0O 1€ € MOMEHT Hamoro Oe3MoCepeqHbOT0 CHPUHHATTS 00 €KTUBHOI IIHCHOCTI, MU HE
MOXeMO MOKHHYTH #oro [4: 238]. TenepiuiHii MOMEHT HE 3aBXIM CIIiBIIAJIa€ 3 MOMEHTOM MOBJICHHS 1 BiH €
JeMapKaliifHuM (pO3IUIOBMM) IMYHKTOM MDK MaiOyTHIM 1 MuHYJIUM. OO’€KTHBHUI 4Yac CHpUIMaeTbecs
JIFOJICBKOIO CBIIOMICTIO 1 (OPMYETBCA Y BHUIVIAI TMOHATTS TEMIIOPAIBHOCTI (Y4acOBOCTi), SKE MOTIM
PeNPE3eHTYEThC Yy MOBI pi3HUMEH 3acobamMu. Y TIporeci CHOpPHWHATTS dYacy, y CBiJOMOCTi JFOJUHU
BU(OPMOBYETHCSI KOHIIETITYaJlbHa MOJIENIb 4Yacy, IO pelpe3eHTOBaHa sK 0a3oBa KOTHITHBHA CTPYKTYpa,
BiZjoOpakeHa MOBHUMH BepOaizaTopamu.
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MoBHUME BepOarizaTopaMu BHPaKEHHS KOHIENTY Yacy B AHIJIOMOBHIN JIHTBOKYNIBTYpI € HACTYITHI:
Jlekcnuni (L) — tomorrow, today, yesterday, former teacher, future wife, etc; nexcuko-mopdoorivni (L / M) —
post-war, pre-election, etc.; nekcuko-cuntakcuuni (L / S) — this week, in a day, a month ago, etc.;
Mopdoioriuno-cuaTakcuuni (M / S) — pemnpeseHToBaHi 0¢30c000BHMMH (OPMAMU TIECIOBA 13 BHPAKCHHIM
TEMIIOPAJIbHUX ~ BIJIHOLIEHb  CHUMYJIBTAHHOCTi, IPETEPUTApHOCTI ab0  TOCTEPIOPHOCTI;  rpamMaTHyHi
(mopororivni) (M) — 3a momomoror rpamaTuyHux (opm aieciosa (tenses). Haiibinp abctpakTuM 3acobom
BUP)KEHHSI KOHIENTYAIBHOI KaTeropii TEMIOpPaJILHOCTI B XYJOXKHBOMY AMCKYpCi € Mopdooriunui 3acil.
Mopdosoriuna Mozens 4acy 0a3yeTbcsi Ha TPUWICHHIM (TepHapHil) OMO3MIII TenepillHbOr0, MUHYJIOTO Ta
MalOyTHBOro d4aciB. AHayi3 MOBHOIO Marepialy CBiIYHMTb, II0 B XYJOXXHBOMY JAWCKYpci 4dacoBi (opmu
PEKYPEHTHO BXMBAIOThCs Yy (YHKIIOHAIBHIN TPaHCIIO3MLII, KOJM rpamarHyHa (opMa HE Yy CBOIM BiacHii
nmapagurMaTudHid QYyHKOI, a B iHOIN g kBaBocTi omucy. Sk 3ayBaxkye mpodecop M. 5. brox y Takmx
BUTIAJIKaX BiAOyBaeThCs HEHTpamizamis omo3uilii dacoBux (opm, ToOTO omosmmiiiHa pemykmis [5: 87]. Ilo
M. 4. broxy TpaHcmo3unii 0yBarOTh PErySIPHAMH, TOOTO TPaMAaTHYHUMH, 1 CTHIICTHYHUMHU (KOHHOTaTHBHO-
embparnyanMu). PerymsapHa rpamMaTudHa TPAaHCIO3UINSA YacOoBUX (opM BiaOyBaeThCs, HAPUKIA, Y MiAPSIIHIX
pEeUeHHSIX YMOBH ab0 Yacy, A€ 3aMiCTh HEOOXiIHUX 3a 3MiCTOM (opM MallOyTHHOTO Yacy BXKHBAIOTHCS (HOPMH
TENepilIHbOro yacy. BapiaHToM rpamaTu4HOi TpaHCHO3ULIi Npe3eHca € BUKOPHCTaHHS Uil Iepeaadi Horo
3HaueHHs imrepaTuBy. OCKUIBKM IMIIEpaTHB HE BHpa)kae Jiio, 10 Maja Miclle B MUHYJIOMY, BilOyBaeThcs B
MeXax TENEepilIHbOr0 4YM 3IIHCHUTBCS y MailOyTHhOMY, a OaxkaHy Jir0, TOOTO mepelae CHOHYKaHHS JI0 Hel y
1epioj; MOBJICHHS, TO JIOTIYHO PO3IJIAJAaTH HOTO SK BOJEBUSIBICHHS MOBIS, IO CIIBBIIHOCHTHCS 3 IUIOLIMHOO
MIPE3EHTHOCTI, SIKa B IaHOMY BHITIa/IKy CTBOPIOETHCS Yepe3 MOMEHT KOMYHIKallil.

OpHak e HE BiJKMJa€ BpaxyBaHHS CMHCIIOBOTO 3HA4YEHHs IMIIEpaTHBa, 10 HA3UBAE Ai0, Ka MOXe OyTH
pearizoBaHo0 ab0 HeraHO, Mai>ke OJJHOYACHO 3 MOMEHTOM MOBIIeHHA (continue reading, listen to what he is
saying), abo B OMM3pKOMY 4Yd jgajekoMy MaitoytHpomy (bring it tomorrow, tell him when he is grown up).
ImmepatuB pempe3eHTye He (pakT BHKOHAHHS [ii, a JUIIE CIIOHYKAaHHS MO Hel Ta IMIUTIUTHE BUPaXKCHHS
MOJKJIMBOCTI ii peai3alii, ToMy HaKa30BHH CIIOCIO NOIIBHO OB’ SI3yBaTH HE 3 KATETOPI€I0 Yacy, a 3 KaTeropi€eio
4acoBOi opieHTawii. IMImepaTuB — Kareropis KOMyHIKaTHBHA, i 10r0 4acoBa OpI€HTAIlisl TOBHICTIO BHUSBIIIETHCA
3aBASKHM CHTYyallii, o BigOuBaeTbca y akti MoBieHHS [6: 108]. KommexcHmil po3risig MOBHHX 3aco0iB
BUPA)XEHHSI 4acy, 4acoBoi BijHeceHocTi Ta yacoBoi opieHTauii y ®CIIT, mo CTBOPIOETHCS y MOBICHHEBUX
CUTYAIIISIX, MTBEPIIKYE, M0 OYIb-KE BUCIIOBJICHHS Iepe/Iae CBHE BiTHOIICHHS JI0 Yacy.

[HIMM MapriHajgpHUM 3ac000M akTyanizalii mpe3eHca € Oe3/ieciniBHa peaji3allis TenepilHoCTi, OB’ 13aHa
He 3 MOpQOJOTiYHMM, a CHHTAaKCHYHUM dacoM. Haifuacrimie Taky penpe3eHTallil0 4Yacy 3HaXOIUMO Y
HOMIHATHBHUX PEYEHHSX, SIKI MepellaloTh CTaBJICHHS NEPCOHAXIB /10 00’€KTHBHOI PEaJbHOCTI, BUPAKAIOUU y
MOBI X BpaXCHHS BIiJ TMOYYTOi iHpOpPMALii UM CHOCTepe)KeHHS (3aXOIUICHHS, OOYpEHHS, 3AWBYBAaHHSA,
3aHEMOKOEHHS, 3aCMYYCHHS, pO34apyBaHHS TOIIO). be3mieciiBHa peami3allisi TEMEpIlTHOCTI BiIHOCHUTBCA IO
3ac00iB EKCIPECHBHOTO a00 €KCIPECHBHO-TIPE3EHTATUBHOTO BiTOOpaXKeHHsI 00’ €KTUBHOI PeaTbHOCTI Y MOBI. "4
real gentleman. Rich. Expensive” [SSR].

3a J0MOMOTro CrHeu(piuHuX OPOCOAMYHHMX 3acO0iB MOBEIb MOJXKE, HE3aJCKHO Big MOpdoIoridyHOol
CTPYKTYpH cJI0Ba 4d (pasy, He JHIIE BUPA3UTH NPE3CHTHY CHTYALil0, 30CEPEIUTHCS Ha Hil, a TAaKOX MepenaTH
Halpi3HOMaHITHIII eMmouii. Y cdepi eMoLiiiHO-BOJBLOBOIO BUSBICHHS TENEPINIHOCTI BH3HAYaIbHE MiCIe
HAJIC)KHUTh GUSYKAM, SIKI HECYTh MEBHE CMHUCIIOBE HABAHTAXCHHS. Y Mepioj CHUIKYBAaHHS M CIIOTJISAAHHS 1HOII
CIIOHTAHHO CTBOPIOETHCS CUTYAIlisl, sIKA CIIOHYKA€ MOBIII OLbIIE JO BHUPAKEHHS EMOIliH, HIX 10 CJIOBECHOI
nepenadi iHGopMarlii, eKCIPECHBHHUX OIHOK, ONUCY IOYYTTiB TOmO. SIK CMHCIOBa, TaKk 1 IMIUTIUTHA
rpamMaTiyHa MOHOCEMaHTHKA BUT'YKY Ta BUTYKOBHUX (pa3 3a0e31edy€eThCsl MOBJIEHHEBOIO CUTYALIIETO.

Jlo Oe3miecniBHUX 3ac00iB, IO aKTyali3ylOTb MOMEHT KOMYHIKallifHOTO aKTy SIK TOYKYy BiIJIKy Hacy, a,
OT)XE, OPIEHTYIOTh Ha aKTyallbHE TEHEpPilIHE, BIAHOCHMO TAKOX 3BEPTAHHS, SKE MOXKE BUPAKATUCS PEUCHHAM
abo cioBoM. Y XyHOXKHBOMY IHCKYypcCi IHTOHAIlifHa Ta 3MiCTOBa KOHOTAmii 3BEpTaHHS BHUILIMBAIOTH i3
KoHTeKcTy: "Doctor, let me speak. Get the captain and squire down to the cabin, and then make some pretence
to send for me. I have terrible news." The doctor changed countenance a little, but next moment he was master of
himself. "Thank you, Jim," said he quite loudly, "that was all I wanted to know," as if he had asked me a question
[AHIJ]. 3Bepranns y npukiIaai eKCIUIIKYE OpI€HTAIlII0 Ha TENEPiIHICTh MOMEHTY MOBIICHHS.

PizHuus y TemnopanbHuX (QYHKIISIX BUTYKY Ta 3BEPTaHHS MOJISITAE Y MOHATTEBOMY IMILTILIUTHO BUPAXKEHOMY
3HAYCHHI TENepilHOCTi. [ TemepilHoCTI, HA Ky OPIEHTYE BUTYK, IO € PEaKIili€l0 Ha mobaveHe / MovyTe,
XapaKkTepHEe 3HAUeHHs HACIiAKY, Pe3yJbTaTy. 3BEpPTaHHS OpIEHTYe Ha TENEpilIHICTh HaMipy / IIaHyBaHHS.
Tpanunidni GpopMynu npuBiTaHHS, MPOILAHHS, BUOAYEHHs, HOOaKaHHS, SIKi MO’KHA Ha3BaTH €TUKETHHMH, TaKOX
(YHKIIOHATIBHO MiATBEPXKYIOTh OPIEHTAIlI0 Ha TenepilHicTh. MOMEHT iX BHpa)KeHHS CTa€ TOYKOIO BiJUTIKY
yacy, CKJIQJOBOI0 IUIOIIMHH TEMEPIilTHOCTI, CTBOPEHOI KOMYHIKATHBHOIO cHryamiero. Jma peamizamii IT1
HEOOXITHUN CIPHUATIMBHNA KOHTEKCT, MIPHOPITETHA POJIb Y CTBOPEHHI SIKOTO HAIEXKHUTH JIEKCHYHUM MapKepam,
AKi y TIO€THAHHI 3 MPE3EHTHUMHU T'paMAaTHIHUMHU (popMaMH y TPETEPUTHOMY OTOUYCHHI CTBOPIOIOTH OCOOIHBO
SICKpaBe COPUUHATTA onmcyBaHoro. Bxxusanus 111 sk criocoOy HOCATHEHHS eKCTpeMalbHOI KOHIICHTpamii yBaru
YhTaya Ha IEBHUX CTaliIX PO3TOPTaHHA MOMAIH € IHCTPYMEHTOM MIKOCOOHCTICHMM (aBTOp — pPELHIIEHT),
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BHPaXEHUM dYepe3 TeKCT. Hamamo mpukian, UTFoCTpylounid TaHWi BUMANOK TpaHCHO3UIil: Marsha goes off in
pursuit of the nurse and I see her catch up to and literally grab the woman. They confer out of hearing. I see the
nurse shrug, then move away, then Marsha close the distance again. More conferring, then the two of them
separate and Marsha returns... [SSR: 341]. TlomiOHO 10 ICTOPHYHOTO MPE3CHCA, SKUH IEpenae KOPEIsiil
TENepilHbOro Ta MUHYJIOro, (yrypanbHuii npeseHc (PII) BinmoOpakae 3B’SI3KM TEHEPIIHHOrO 3 MalOyTHIM.
Peanizytoun 3nauenns OII, rpamaruuna ¢popma PrS Bupaxae He nuiie 3B’3KH TENEPIIIHBOTO 3 MalOyTHIM Ha
yacoBiil oci. BoHa ¢ikcye 3MiHM y JUHAMILI CIOXKETY — BiJl JIHIHHOTO 10 acOLIaTUBHOIO, MOEAHYIOYH 3MICTOBE,
KOMIIO3HUIIIHE 1 XYIOXHE HaBaHTaxeHHs: On Sunday morning, while I'm taking care of Stella, I descend on our
good friends, the Dorsets, Tammy and Bill Dorsets. Their daughter, Marissa, is one of the few kids who plays
normally with Stella [...]. While they are in the next room, I chase the two parents around the kitchen. Bill D. is
trying to make coffee for us."Jim, you 're like a caged animal," says Tammy. "Light somewhere" [SSR: 128].

V Bumnankax ¢yskumionyBaHHS cTpykTypu PrS sk IIT Tta ®II peamizyrorbes ii Opyeopaoni 3HauenHs 3aBISKA
JIKCHYHUM YacOBUM Mapkepam abo KOHTeKcTy, mio ommcye cutyaiiro. 1T ta DI — acnekTd CTHIICTHYHOTO
¢dyHkuionyBanHs PrS aist Xy0xHbOr0 BUpaKeHHs1 TenepimHocTi. Llum 3ymoBmoeTses ix nepudepiitna poib y
OCIIT: Two persons stood there now, a lady and a gentleman; the lady Newman, from within the room and
although she had turned her back to it, immediately recognized as Madame de Centre. He hesitated as to whether
he would advance, but as he did so she looked round, feeling apparently that he was there. She rested her eyes on
him a moment and then turned again to her companion. "It is almost a pity not to tell Mr. Newman," she said softly
to Lord Deepmere, but in a tone that Newman could hear.”" "Tell him if you like!" the gentleman answered in the
voice of Lord Deepmere. On hearing that, Newman advanced towards Lord Deepmere and the lady [AHJ].

OyTypanbHU Mpe3eHc 1 3amIaHoBaHa MalOyTHS Jist — JBi Pi3HI NOHATIHHI CTPYKTYpPH, IO pealli3yloThCs
tdopmoro PrS. @II — e mepeocMuCIIeHHS TIHCHOCTI aBTOPOM 3 METOI0 €MOIIIHOTO BIUIMBY HA YHTA4a, TOMI 5K
PrS, sxuit mepenae 3amnaHoBaHy MaHOyTHIO [Iif0, 3[eOIIBIIOTO peasilye CEeMaHTHKY MOAAIBHOCTI HaMipy, IO
YCBIIOMITIOETBCS Yy TemepilmHbOMy. 3HAaYHA PI3HUIM Y CEMAaHTHYHOMY HAIIOBHEHHI CITOCTEPIraeThCsa 1 MiX
(dyTypanbHUM Mpe3eHcoM Ta BiacHe GyTtypansHumu hopmamu. OII peanisye ysBHe TenepiiHe MaitOyTHBOT ii,
a (QyTypaibHI 4acoBl CTPYKTYypH BiATBOPIOIOTh MailOyTHE, KOTpEe HisK HE IOB’s3aHe 3 TENepilllHIM 1 HaBITh
IIPOTUCTABIISIETHCS HOMY.

BucnoBku Ta nepcnektuBu. OTXe, IPE3CHC € MOTY)XHIM MOPQOJIOTIYHUM 3ac000M BHUPaXKEHHsI KaTeropii
TEMIIOpAJILHOCTI Ta 0a30BUM elneMeHTOM y KoHuentyaibHid Moneni YACy, 3aiHCHIOIOYH €KCTPAIONISLII0 110
o0HIBI CTOPOHHM Bici yacy — Ak y MaiOytHe (pyTypym), Tak i y munyne (npereput). Lle i 3ymoBiroe #oro
3JIaTHICTh BepOamizyBaTH pPI3HOMaHITHI CEMaHTHYHO-(QYHKIIOHAIbHI 3HAYEHHS Yy XyIOXXHBOMY JHCKYPCI.
BusiBiieHi ocoOnMBOCTI y (DYHKIIOHYBaHHI TPAHCIIO3ULIHHUX CTPYKTYpP BHPaXEHHsI TEHEPIlIHOCTI CBiqYaTh Mpo
iX TOCHTH peKypeHTHHH XapaKTep Ta MOXKJIHMBICTH IX 3MIIICHHS y MOJeEINi (YHKIIOHATHFHO-CEMAaHTHYHOTO TTOJIS
TENEepINIHOCTI BiJf MapTiHANBGHOI M0 HaBKONOsepHOI 30HU. IlepcmeKTHBHHMM € TOAANbIIEe TOCTIIKCHHSI Yy
xynox#apoMy nuckypci @CII TenepimHocTi y nepudepiiHIX 30HaX IO BiAMOBIIHO IO PiBHA KOHIICHTpAMii
0a3UCHUX TEMIOPAJILHO-ACHKTUYHNX O3HAK Ta PETYISAPHOCTI BYKHMBAHHS.
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Boponuyosa H. I'. Cpedcmea eepoanuzayuu npe3eHca KaK cocmaenaroujeii KOHUenmyaibHolu Mooeau
8pemenU 8 AH2N10A3bINHOM OUCKYPCe.

Cmambcsi Nocéauena aHanu3sy A3blk08blx CPEOCmE bIPANCEHUS NPE3EHCA KaK COCMAGIIoOwell KOHYenmyaibHol
MOOeU BPEMEeHU 8 AHSNOAZLIUHOM XYOOICECMBEEHHOM QucKypce. TIpoananuzuposansl 0CcoOOEHHOCIU IKCHAUKAYUU
MO MOOEU 8 PAZHBIX KOMMYHUKAMUBHLIX KOHmekcmax. Hccnedosana cywnocms kame2opuu
MEMROPALLHOCMU, 8bISIGILEH, OUDHEPEHYUPOBAH U CUCEMAMUIUPOBAH KOMNILEKC 6ePOANUZAMOPO8 MOl
Kamezopuu 8 AH2NI0A3bIYHOM XYO0UCECMBEHHOM OUCKYPCe, UCX005 U3 MOOEAU QYHKYUOHATbHO-CEMAHMUYECKO20
NOJIAL NPe3eHCa U PACNPeOesisis CPeOCmea GblPANCeHUsL NPE3EHCA 6 XYO0ICECMEEHHOM OUCKYPCe NO 10epHOT,
0K01010epHOU U nepugeputiHoll (MapeUHaIbHOLL) 30HAM.

Vorontsova N. G. The Verbalization Means of the Presence Category as the Component of the Conceptual
Model of Time in the English Language Discourse.

The article deals with the analysis of the lingual means of actualization the temporal category of presence as a
component of the conceptual model of time in the English language discourse. It provides the analysis of the
peculiarities of this model realization the in the various communicative contexts. The essence of the temporality
category has been revealed in the English language discourse, and the set of this category’s functional markers
has been differentiated and systematized. The differentiation is grounded on the functional semantic field model
of presence, with its subdivision into the nucleus, pre-nucleus and peripheral (marginal) spaces.
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